"Hun duedeikke"

Byfogeden stod ved det 8bne vindue;, han var i
manchetskjorte, med brystndl i kalvekraset og
overordentlig vel barberet, selvgjort arbejde; dog var
han kommet til at give sig et lille snit, men hen over
det sad en lap avispapir.

"Her, dulille!" rbte han.

Og den lille var ingen anden end vaskekonens sgn, der
netop gik forbi og aabedig tog sin kasket af; den var
knakket i skyggen og indrettet til at putte i lommen. |
de fattige, men rene og saxdeles vel lappede klaader og
med svage traesko, stod drengen aabedig, som var det
for kongen selv han stod.

"Du er en god dreng!" sagde byfogeden, "du er en
heflig dreng! din moder skyller vel tgj nede ved den;
dér skal du ned med det, du har i lommen. Det er en
slem ting med din moder! hvor meget har du dér?"'

"En halv pagl!" sagde drengen med forskrakket, halv
sagte stemme.

"Og i morges fik hun det samme!" vedblev manden.
"Negj, i gér var det!" svarede drengen.

"To halve gar en hel! - Hun dur ikke! Det er sargeligt
med den klasse af folket! Sig til din moder, at hun
skulle skamme sig! og bliv aldrig du en drukkenbolt,
men det bliver du nok! - Stakkels barn! - Ganu!"

Og drengen gik; kasketten beholdt han i handen, og
vinden blaeste p& hans gule hér, s at det rejste sig i
lange totter. Han gik om af gaden, ind i gyden, ned til
&en, hvor moderen stod ude i vandet ved to-stolen og
slog med terskelen pd det svage linned. Der var
stramning i vandet, thi vandmgallens sluser var oppe,
lagnet drev for stremmen og var nax ved at rive
to-stolen om; vaskekonen métte holde imod.

"Jeg er naa ved at segjle!" sagde hun, "det er godt, at du
kommer, for jeg kan traange til at fa lidt hjadp pa
kredterne! det er koldt herude i vandet; i seks timer har
jeg stéet her. Har du noget til mig?'

Drengen tog flasken frem, og moderen satte den for
munden og drak en slurk.

"Oh, hvor det ger godt! hvor det varmer! det er lige sd
godt som varm mad, og det er ikke s& dyrt! drik, min
dreng! Du ser sa bleg ud, du fryser i de tynde klaader!
det er jo ogsa efterdr. Hu! Vandet er koldt! bare jeg
ikke bliver syg! men det ger jeg ikke! giv mig en tar
endnu og drik ogsa du, men kun en lille drébe, du ma
ikke vamne dig til det, mit stakkels fattige barn!”
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Og hun gik om broen, hvor drengen stod, og tradte op
paland; vandet drev fra sivmétten, hun havde om livet,
vandet flad fra hendes skart.

"Jeg slider og slader, sa blodet er fagrdigt at springe
mig ud af mine negleradder! men det er det samme,
ndr jeg kun haaderlig kan fa dig frem, mit sgde barn!"

| det samme kom en noget addre kone, fattig i klaader
og skind, halt pa det ene ben og med en maagtig stor
forloren kralle ud over det ene gje, det skulle skjules af
krgllen, men den gjorde skavanken mere kendelig. Det
var en veninde af vaskekonen, "Hate-Maren med
krgllen," kaldte naboerne hende.

"Stakkel, hvor du slider og slasber og stér i det kolde
vand! Du kan nok traenge til lidt at varmes ved, og dog
har man ondt af den drébe, du far!" - og nu var snart
hele byfogedens tale til drengen bragt vaskekonen; for
Maren havde hert det hele, og det havde aargret hende,
at han talte sdledes til barnet om dets egen moder og
om den drébe, hun tog, lige idet byfogeden gjorde stort
middagskalas med vin i flaskevis! "fine vine og staake
vine! lidt over tarsten hos mange! men det kalder man
ikke at drikke! de dur, men du dur ikke!"

"S4 han har talt til dig, barn!" sagde vaskekonen, og
hendes lesber bevaggede sig sitrende: "Du har en
moder, der dur ikke! maske har han ret! men til barnet
skulle han ikke sige det! dog, fra det hus kommer
meget over mig!"

"l har jo tjent der i garde, da byfogedens foraddre
levede og boede dér; det er mange & siden! Der er
spist mange skagoper salt siden den tid, s man nok kan
tarste!" og Maren lo. "Der er stor middag i dag hos
byfogeden, den skulle have vaaret sagt af, men nu blev
det dem for silde, og maden var lavet. Jeg har det fra
gardskarlen. Der er for en timestid siden kommet brev
om, at den yngre broder er dad i Kgbenhavn."

"Dgad!" udbrad vaskekonen og blev ligbleg.

"Ih dog!" sagde konen; "tager | jer det s naa! nd, |
kendte ham, fral tjente der i huset."

"Er han dad! han var det bedste, det mest velsignede
menneske! Vorherre far ikke mange, som ham!" og
térerne lgb hende ned ad kinderne. "Oh, min Gud! det
gdr rundt med mig! det er, fordi jeg drak flasken ud!
jeg har ikke kunnet tale det! jeg feler mig sdilde!" - og
hun holdt sig op til plankevaaket.

"Herre Gud, | er ganske darlig, moer!" sagde konen.
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"Sedog til, det kan gaover! - ngj, | er rigtig syg! det er
bedst, jeg far jer hjem!"

"Men tgjet dér!"

"Det skal jeg nok tage mig af! tag mig under armen!
Drengen kan blive her og passe pa s lange, sa skal
jeg komme og vaske resten; det er en lille klat kun!"
Og fadderne vaklede under vaskekonen.

"Jeg har stéet for laange i det kolde vand! jeg har ikke
siden i morges faet vadt eller tert! jeg har feber i
kroppen! Oh Herre Jesus! hjadp mig hjem! mit
stakkels barn!" - og hun graed.

Drengen graad og sad snart ene ved &en ved det véde
tgj. De to koner gik langsomt, vaskekonen vaklende,
op ad gyden, om ad gaden, forbi byfogedens gérd, og
netop uden for den sank hun om pa brostenene. Folk
samlede sig.

Halte-Maren lgb ind i garden om hjedp. Byfogeden
med sine gasster sa ud ad vinduerne.

"Det er vaskekonen!" sagde han, "hun har faet lidt over
tarsten; hun dur ikke! det er skade for den kenne
dreng, hun har. Jeg har sandelig godhed for barnet.
Moderen dur ikke!"

Og hun blev bragt til sig selv igen og ledet til sit
fattige hjem, hvor hun kom i seng. En ska varmt gl
med smear og sukker gik den skikkelige Maren at lave,
det var den medicin hun troede var den bedste, og sa
gik hun til skyllestedet, skyllede meget darligt, men
velment, trak egentlig kun det vadetgj i land og fik det
i en kasse.

Ved aften sad hun i den fattige stue hos vaskekonen.
Et par brunede kartofler og et dejligt fedt stykke
skinke havde hun féet hos byfogedens kokkepige til
den syge, det nad drengen og Maren godt af; den syge
gledede sig ved lugten, den var sd nagende, sagde
hun.

Og drengen kom til sengs, den selv samme, i hvilken
moderen 14, men han havde sin plads pa tvea's ved
fadderne med et gammelt gulvtagope over sig, syet
sammen af bla og rede strimler.

Og det var lidt bedre med vaskekonen; det varme @l
havde styrket hende, og lugten af den fine mad gjorde
godt.

"Tak, du gode sjad!" sagde hun til Maren, "alt vil jeg
ogsa sige dig, nér drengen sover! jeg tror alerede, han
ger det! hvor sad og velsignet ser han ud! med de
lukkede gine! han ved ikke, hvorledes hans moder har
det. Vorherre lade ham aldrig preve det! - Jeg tjente
hos kammerrédens, byfogedens foreddre, sa traf det
Sig, at den yngste af sgnnerne kom hjem, studenten;
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dengang var jeg ung, vild og gal, men skikkelig, det
tar jeg sige for Guds ansigt!" sagde vaskekonen, -
"studenten var sa lystig og glad, sa velsignet! hver
bloddrdbe i ham var retskaffen og god! bedre
menneske har der ikke vaaret pa Jorden. Han var sgn i
huset, og jeg kun tjenestepige, men vi blev
kazestefolk, i tugt og aare! et kys er dog ikke synd, nar
man rigtig holder af hinanden. Og han sagde det til sin
moder; hun var som Vorherre for ham her p& Jorden!
og hun var sa klog, kaalig og elskelig! - Han rejste
bort, og sin guldring satte han pa min finger. Da han
vel var borte, kaldte min madmoder mig ind for sig;
alvorlig og dog sa mild stod hun, talte, som Vorherre
ville kunne det; hun klarede for mig afstanden i and og
sandhed imellem ham og mig. "Nu ser han pa, hvor
godt du ser ud, men udseendet vil ga bort! Du er ikke
oplaat, som han, | ndr ikke op til hinanden i andens
rige, og deri ligger ulykken. Jeg agter den fattige,
sagde hun, hos Gud kan han maske fa en hgjere plads,
end mange rige, men man ma ikke pa Jorden ga over i
et gdt spor, n&r man kerer fremad, ellers vadter
vognen og | to vil vadtel Jeg ved, at en brav mand, en
héndveaksmand har friet til dig, det er Erik
Handskemager, han er enkemand, har ingen barn, star
sig godit, tamk derover!" Hvert ord, hun sagde, var som
knive gennem mit hjerte, men konen havde ret! og det
knugede mig og tyngede mig! - jeg kyssede hendes
hénd og graad mine salte térer, og det endnu mere, da
jeg komind i mit kammer og lagde mig over min seng.
Det var en tung nat, som fulgte, Vorherre ved, hvad
jeg led og stred. Sa gik jeg om sgndagen til Herrens
bord, for at f& lys i mig. Da var det ligesom en
tilskikkelse: Idet jeg gik ud af kirken, medte jeg Erik
Handskemager. Sa var der ikke laangere nogen tvivl i
mit sind, vi passede for hinanden i stilling og vilkar, ja,
han var endogsa en velhavende mand! og sa gik jeg
lige hen til ham, tog hans hand og sagde: Er dine
tanker endnu til mig? - Ja evig og dtid! sagde han. -
Vil du have en pige, der agter og aaer dig, men ikke
holder af dig, men det kan vel komme! - Det vil
komme! sagde han, og s gav vi hinanden handen. Jeg
gik hjem til min madmoder; guldringen, som sgnnen
havde givet mig, bar jeg pa mit bare bryst, jeg kunne
ikke sate den p& min finger ved dagen, men kun hver
aften, nar jeg lagde mig i min seng. Jeg kyssede
ringen, sd a min mund blgdte ved det, og i gav jeg
den til min madmoder, og sagde, at i naeste uge ville
der blive lyst fra pragikestolen for mig og
handskemageren. S& tog min madmoder mig i sine
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arme og kyssede mig - hun sagde ikke, at jeg ikke
duede, men den gang var jeg maske ogsa bedre, skent
jeg ikke endnu havde prevet s megen verdens
modgang. Og sa stod brylluppet ved kyndelmisse; og
det ferste & gik godt, vi holdt svend og dreng, og du,
Maren, tjente 0s."

"Oh, | var en velsignet madmoder!" sagde Maren,
"aldrig glemmer jeg, hvor mild | og jer mand var!"
"Det var i de gode &r, du var hos os! - Bern havde vi
da ikke. - Studenten sa jeg aldrig! - Jo, jeg s& ham,
men han sd ikke mig! han kom her til sin moders
begravelse. Jeg sa ham st& ved graven, han var s
kridhvid og sd bedrgvet, men det var for moderens
skyld. Da siden faderen dede, var han i fremmede
lande og kom ikke her og har ikke heller senere vazet
her. Aldrig giftede han sig, ved jeg; - han var nok
prokurator! - mig huskede han ikke, og om han havde
set mig, s& havde han dog vist ikke kendt mig igen, sa
fad jeg ser ud. Og det er jo ogsa meget godt!"

Og hun talte om sine pravel sers tunge dage, hvorledes
ulykken ligesom vadtede ind p& dem. De gede fem
hundrede rigsdaler, og da der i gaden var et hus at fa
for to hundrede, og det ville betale sig at fa det revet
ned og bygge et nyt, s blev huset kabt. Murer og
temrer gjorde overdag, at det videre ville koste ti
hundrede og tyve. Kredit havde Erik Handskemager,
pengene fik han til I&ns fra Kgbenhavn, men
skipperen, der skulle bringe dem, forliste og pengene
med.

"Da var det, jeg fadte min velsignede dreng, som her
sover. - Fader faldt i en svaa, langvarig sygdom; i tre
fierdingdr métte jeg klasde ham af og pa. Det gik rent
tilbage for os, vi lante og lante: Alt vort tgj gik, og
fader dede fra os! - Jeg har didt og slabt, stridt og
stragbt for barnets skyld, vasket trapper, vasket linned,
groft og fint, men jeg skal ikke have det bedre, vil
Vorherre! men han lgser nok op for mig og serger for
drengen."

Og sa sov hun.

Ud pa morgnen falte hun sig styrket og staak nok, som
hun troede, til igen at gatil sit arbejde. Hun var netop
kommet ud i det kolde vand, da greb hende en rystelse,
en afmagt; krampagtigt tog hun for sig med handen,
gjorde et skridt opad og faldt om. Hovedet 14 pa det
terre land, men fgdderne ude i den, hendes traesko, som
hun havde stéet med pabunden, - i hver af dem var der
en visk halm - drev pa stremmen; her blev hun fundet
af Maren, der kom med kaffe.

Fra byfogeden havde der hjemme vaget bud, a hun
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straks matte mgde hos ham, han havde noget at sige
hende. Det var for sent. En barber blev hentet til
areladning; vaskekonen var dad.

"Hun har drukket sig ihjel!" sagde byfogeden.

| brevet, der bragte underretning om broderens ded,
var opgivet testamentets indhold, og deri stod, at 600
rigsdaler testamenteredes til handskemagerenken, der
engang havde tjent hans foraddre. Efter bedste skegn
skulle pengene, i starre eller mindre portioner, gives
hende og hendes barn.

"Der har vaaet noget mikmak med min broder og
hende!" sagde byfogeden, "godt, at hun er af vejen;
drengen far nu det hele, og jeg skal sadte ham til brave
folk, en god handvaaker kan han blive!" - Og i de ord
lagde VVorherre sin velsignel se.

Og byfogeden kaldte drengen for sig, lovede at serge
for ham, og sagde ham, hvor godt det var, at hans
moder var dad, hun duede ikke!

Til kirkegarden blev hun bragt, de fattiges kirkegard.
Maren plantede et lille rosentrae pa graven, drengen
stod ved siden.

"Min sade moder!" sagde han, og tarerne stremmede:
"Er det sandt: Hun duede ikke!"

"Jo, hun duede!" sagde den gamle pige og sd op imod
himlen. "Jeg ved det framange & og fra den sidste nat.
Jeg siger dig, hun duede! og Vorherre i Himmeriges
rige siger det med, lad verden kun sige: Hun duede
ikke!"
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